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Анна Ланс

Не надеющаяся

Глава 1
Боль…
Это первое чувство, с которым я просыпаюсь каждый день. У боли нет видов, но всё же её делят на три основных вида: ноцицептивная, нейропатическая и психогенная. Мне как главному счастливчику достались все.
Ноцицептивная, или проще говоря, физическая, досталась мне от моего папаши-наркомана, который пытался стащить мои сбережения. Физической силы мне не досталось, поэтому этот раунд я проиграла. Трудно сопротивляться человеку ростом сто семьдесят три сантиметра и весом сто пятьдесят килограммов, но я пыталась: со стороны это выглядело так, будто великан сражается с гномом. Можно было просто сдаться и не сопротивляться, но это была бы не я. Всеми своими сорока семью килограммами я пыталась защитить свои деньги, чтобы просто свалить из этого ада, но, как я уже сказала, я проиграла. Проиграла так, что две недели была в коме, а после восстанавливалась четыре недели. Но это было прекрасное время, несмотря на боль. Я спокойно засыпала и просыпалась, зная, что меня никто тут не тронет и никто из папашиных друзей не попытается вломиться ко мне в комнату. Я кушала каждый день и знала, что здесь у меня будет еда завтра, и через день, и через два. Здесь была стабильность, в отличие от дома. Хотя сложно назвать домом то место, где я живу. Но так было не всегда.
Когда-то дом был домом с любящими родителями, двумя детьми и собакой. Раньше мы жили во Флориде: у нас был шикарный дом у океана, шикарная машина, мы ни в чём себе не отказывали. Но всё когда-то заканчивается. После смерти моей старшей сестры Эммы три года назад всё поменялось. Родители пытались оставаться сильными, но из этого мало что вышло. Отец погрузился в работу с головой, там же пристрастился воровать лекарства и ушёл в зависимость. Ну а мама... Она просто этого не выдержала, подала документы на развод и уехала в неизвестном направлении, ничего не оставив. Отец, лишившись работы, стал продавать вещи из дома, а когда всё ценное закончилось, начал занимать — и так мы лишились дома и прежней жизни. После Флориды мы с отцом переехали в небольшой округ Напа, в крошечный прибрежный посёлок, название которого — Маунт-Вью-Бей — осталось только на старых картах. Здесь у воды пахло солью и рыбьей требухой, а не лавандой и дорогим парфюмом. Сюда ссылали тех, кому не хватило денег на жизнь среди вечных виноградных лоз.
Здесь у отца остались родственники, они нам и предложили дом, в котором мы сейчас и живём. Дом покрашен в светло-зелёный и серый цвет, по всему периметру расположен небольшой белый забор. Тут же есть небольшие кусты с белыми розами и гортензиями. Если снаружи кажется, что в доме царит любовь и порядок, то внутри всё не так. Со входа ты попадаешь в сквозную прихожую с выходом на небольшой задний двор. Справа от входа расположена лестница на второй этаж: там спальня отца и моя, ванная и туалет. Слева от входа — гостиная, объединённая с кухней. В гостиной стоит истёртый диван и письменный стол, напротив дивана — телевизор, наверное, единственное, что отец ещё не продал и что  осталось от прежней жизни. Все стены испачканы разводами крови и чем-то ещё, чего я не хочу знать, а если обои и есть, то они остались с времён прошлого века.
Но, как я уже сказала, я счастливчик. После физической боли наступает нейропатическая — это боль из-за сбоя в нервной системе, проще говоря, периодически в рубец на моём бедре простреливает боль, как будто в кость загнали раскалённую иглу. Врачи говорят, что она временная, но, зная себя и как мне везёт, я думаю, эта боль со мной надолго, очень надолго. Чтобы эта боль мне не мешала, приходится пить антидепрессанты, а чтобы купить антидепрессанты, мне приходится зарабатывать деньги. Поэтому после школы и по выходным я работаю у мистера Брауна — в небольшом ресторанчике итальянской кухни «Территория 1986».
Но вернёмся к моей последней боли — психогенной. Она выражается постоянной болью в голове, с которой я живу уже три года. Она возникла из-за смерти сестры и усилилась, когда мир окончательно рухнул. Эта боль всегда со мной, днём и ночью, ежедневно и ежечасно; боль никогда не уходит, даже после сессии с психиатром, где я притворяюсь, будто всё прошло и я смирилась с её смертью и со всем, что происходит в моей жизни. Но это всё маска, маска «я прекрасно справляюсь», которую носит Оливия, которая надеется на лучшее и живёт. Но под маской суровая реальность: там Оливия вся в шрамах и больше не надеющаяся на счастливое будущее.
Глава 2
Открыв глаза, смотрю на часы. Они показывают семь утра. Аккуратно, чтобы не причинить себе боль, спускаю свои ноги с кровати и осматриваю свою комнату. По сравнению со стандартными комнатами моя кажется совсем крошечной, будто я и правда живу в чулане. Здесь нет ничего лишнего, в самой комнате поклеены обои бирюзового цвета — это была моя покупка с первой зарплаты в ресторане. Около окна, которое выходит на задний двор, стоит односпальная кровать, застеленная кремовым старым пледом. Рядом с кроватью стоит письменный стол со стареньким ноутбуком. Это единственная роскошь, которая осталась лично у меня от прошлой жизни. В ногах кровати стоит небольшой комод для вещей, который по чистому везению кто-то выкинул на помойку. Оглядываю дверь и вижу, что замок не закрыт, и по какому-то чуду ко мне никто не заглянул этой ночью. Видимо, вчера после смены в «Территории» и часовой пробежки до дома я настолько выбилась из сил, что рухнула на кровать и отключилась.
— Твою мать, — прошептала я.
Пульс повышается, в глазах темнеет, и я на ватных ногах потихоньку иду к двери, чтобы задвинуть щеколду и закрыть замок на ручке. Прислонившись лбом к двери, начинаю потихоньку сползать на пол, стараюсь не шуметь, ведь каждый шум может привести к неизбежному. Сев на пол, уже не сдерживаю слёз. Я плачу, плачу по себе, плачу по той жизни, которой больше нет, плачу от боли, которая стала моей кожей за эти три года, и незаметно для себя проваливаюсь в темноту.
Такую прекрасную и понимающую меня, в ней нет боли, нет страданий, в ней я всё ещё жива, в ней вся наша семья.
Просыпаюсь из-за шума за дверью и задерживаю дыхание.
— Эээээй, — сказал незнакомый мне голос. — Держи внутри себя всю свою дурь и не смей на меня блевать.
— Джеймс, посмотри на себя, в кого ты превратился. — До боли знакомый женский голос говорит моему отцу.
Отец что-то невнятно пробубнил и рухнул, видимо, на кровать.
— Вот чёрт, надо его, наверное, перевернуть, чтобы он не сдох.
— Не сдохнет. Посмотри, где он живёт и в кого он превратился: такие, как он, уж больно живучие. Такое дерьмо, как он, живёт долго.
Дальше я слышу тихие шаги, которые идут от отцовской спальни к моей комнате.
— Лив, детка, выходи, я знаю, что ты там. У тебя сегодня выходной, и я видела твою куртку на вешалке.
Выпрямившись, я открываю дверь и бросаюсь в объятья. Зои стоит около моей комнаты и ждёт меня.
— Тихо. Тихо, девочка, я рядом. — Шепчет мне Зои в волосы.
Зои — младшая сестра моей матери, она единственная, кто заботится обо мне, и единственная, кто остался из родственников матери. Она работает пресс-секретарём знаменитой женской группы и постоянно в разъездах. Именно поэтому она не взяла меня с собой: несмотря на то что ей тридцать один, у неё нет постоянного жилья. Зои выглядит как модель, сошедшая с обложки журнала. У неё длинные светлые волосы до талии, которые ей и моей матери достались от их отца, огромные глаза цвета свежей зелени, обрамлённые чёрными длинными ресницами, чуть вздёрнутый нос и губы, пухлые и ярко-красные. Она одета в джинсовые шорты с кедами и белый топ с кружевами на лямках. По сравнению с ней я выгляжу как нищенка, хотя я ею и являюсь. Мои волосы пепельного цвета, доходят до подбородка, ведь иметь длинные волосы — это непозволительная для меня роскошь, да и за короткую стрижку менее удобно ухватиться, чем за длинные волосы. Глаза цвета грязи, обрамлённые густыми ресницами, прямой нос, незаметный по сравнению с моими пухлыми губами. Ноги у меня короткие, да и ростом я средненькая сто шестьдесят один сантиметр,  хотя бы но попа и грудь уж сильно акцентируют внимание на моей персоне.  Спасибо генетической лотерее хотя бы за мою внешность.
— Лив, почему ты мне не написала или не позвонила? Я думала, ситуация стала чуть менее острой, когда мы с тобой разговаривали. — Сказала Зои чуть слышно.
— Он забрал мой телефон и продал, сказал: «Такое дерьмо, как ты, не достойно телефона». — Сказала я и вздрогнула, когда из спальни отца вышел мужчина.
На вид ему было около тридцати лет. Кожа его была цвета молочного шоколада, глаза большие и тёмные, такие же, как и брови. Нос прямой и квадратная челюсть. Он был одет в простые тёмно-синие джинсы и простую чёрную футболку, на ногах были простые найки.
— Эй, Лив, познакомься, это мой друг, Мейсон! — Сказала Зои, и её щёки вдруг порозовели.
— Привет! — Сказал Мейсон и протянул мне свою руку. — Зои много рассказывала о тебе, Оливия. — Голос у Мейсона был приятный, чуть ниже и с приятной хрипотцой.
Чем ближе Мейсон подходил к нам, тем сильнее чувствовался его одеколон. Он пах свежестью и морским бризом, который я помню с детства.
— Лив, меня зовут Лив. — Сказала я и улыбнулась уголком губ.
— Хорошо, Лив. — Сказал Мейсон и улыбнулся в ответ.
Их появление для меня стало лучиком солнца в этой яме с дерьмом, в которой я почти утонула. Их чистота, настроение и внешность резко контрастировали с этим местом. Их аромат не вписывался в атмосферу этого места, даже язык не поворачивается назвать это место домом.
— Что вы тут забыли? — Спросила я их, закрывая свою дверь на новый амбарный замок и положив ключ в свои штаны.
— Я пыталась тебе дозвониться, но мне ответил какой-то баран и сказал, что Лив здесь никаких нет, а если бы и была, то сидела бы уже на его члене. — Сказала Зои и поморщилась. — Поэтому я приняла решение приехать к тебе и узнать, как ты. — Сказав это, Зои потянулась ко мне и укутала в своих объятиях. От неё вкусно пахло вишней с нотками миндаля. Её запах отличался от запаха, царившего здесь. Нынешний аромат, если его можно так назвать, благоухал кислым молоком и лекарствами с нотами хлорки, которой я пытаюсь хоть как-то отмыть всё это дерьмо.
Выскользнув из объятий Зои, я забегаю в ванную к своему тайнику с лекарствами. Знаю, было бы безопасней хоронить таблетки у себя, но кто знает, чем может обернуться, если их найдёт мой отец; а так есть вероятность, что он их возьмёт, то я хотя бы останусь жива. Таблетки я спрятала в корзине с грязным бельём. Навряд ли кому-нибудь из друзей отца или ему самому захочется рыться в его грязном белье. Спрятать у отца было безопаснее. Если эти идиоты и решат обшарить дом, то они не готовы рыться в белье своего друга, но в вещах его дочери — пожалуйста. От одной только этой мысли хочется блевать, что я благополучно и делаю в унитаз. Запив свои таблетки водой из-под крана в ванной, я привожу себя в порядок, расчёсываю волосы, умываю лицо и чищу зубы. В своё отражение я стараюсь не смотреть, я давно перестала себе нравиться. Когда-то лицо, полное счастья, стало выглядеть измождённым, щёки впали, круги под глазами стали меньше, но всё же их заметно. Прячу таблетки обратно в корзину, закрываю дверь в ванную и иду к комнате отца.
В комнате отца стоит одна двуспальная кровать и шкаф с его вещами. Постельное бельё валяется на полу, рядом с его ботинками, которые все в грязи и дерьме. Сам он лежит в растянутой майке с пятнами крови и расстёгнутых джинсах, на которых в районе паха мокрое пятно. От отца, которого я помню, не осталось ничего. Когда-то Джеймс Смит был звездой медицины. Он работал в престижной больнице хирургом. Он спасал жизни в таких ситуациях, за которые никто не брался. Его уважали и любили. От его внешности многие сходили с ума, а мужчины завидовали ему. Конечно, отец был подтянутым и спортивным, когда-то он без отдышки мог пробежать около 20 километров, а сейчас даже и метра пройти без неё не может. Некогда стильная причёска сменилась на сальные пряди, доходящие до плеч. Волосы цвета вороньего крыла сменились на волосы с проседью. Идеально выбритое лицо стало лицом с бородой до груди. От аромата чистоты и следа не осталось; запах, который его сопровождает, пахнет мочой, рвотой и лекарствами. От прежнего Джеймса Смита осталась лишь биологическая оболочка, гниющая и мёртвая, и то скоро сдохнет.
Закрыв дверь, я спускаюсь по лестнице на первый этаж. Чувствую онемение языка и прилив сил и понимаю, что таблетки начали действовать. Спустившись, направляюсь к кухне, открываю ящики и ищу что-нибудь перекусить. Заглядывать в холодильник смысла нет, ведь он сломался и единственное, что в нём находится, — что-то, покрытое плесенью. Ставлю чайник и наливаю себе чаю. В дальнем углу шкафа для посуды нахожу пару конфет. Боже, спасибо, сегодня завтрак удался. С кружкой чая я направляюсь к заднему дворику, где сидят Зои и Мейсон. Они о чём-то болтают, грудь Зои тяжело поднимается, и щёки с шеей начинают краснеть, Мейсон её обнимает и наклоняется, чтобы что-то прошептать ей на ухо. Со стороны неловко наблюдать за ними, но в то же время интересно. Значит, просто друг, да, Зои? От этой мысли я ухмыляюсь — и, видимо, вслух, потому что все действия прекращаются и они отстраняются друг от друга. Я иду к ним с ухмылкой на лице. Интересно-то как!
— Извините, что помешала, я не хотела. — Говорю я с извиняющимся видом.
— Всё в порядке, Лив. — Отвечает мне Зои и похлопывает рядом с собой по лестнице. — Садись, мы как раз говорили о тебе. — Сказав это, Зои отворачивает взгляд от меня к Мейсону.
— А то как же, — говорю я, садясь. — Ведь именно так выглядит диалог мужчины и женщины, когда они говорят о девушке, чья жизнь хуже смерти. — Беру и открываю конфетку и смотрю на птицу, улетающую с нашего двора. Лети, птичка, хоть кому-то повезёт выбраться отсюда.
— Кхм, я, наверное, пойду. — Говорит Мейсон, вставая. — Вам есть о чём поговорить, а я пока посмотрю новости. — И уходит в комнату.
Оставшись наедине с Зои, мы сидим в тишине и смотрим, как деревья начинают потихоньку скидывать свою листву, что в свою очередь означает приближение осени. Осень — прекрасное время. Осенью природа погружается в мрак и грязь, она чем-то похожа на мою жизнь. Однако природа сменится и наступит зима, чистая и новая, а моя жизнь останется в осени, в грязи.
— Скоро начало учёбы, — говорит Зои и поворачивается ко мне. — Последний год, да, Лив? Последний год, и всё изменится, ты уедешь отсюда, как и планировала, да? — От её слов пошли мурашки. Она смотрит на меня с надеждой и ждёт ответа, которого я не могу ей дать. Я не уверена, что проживу ещё один год. Я ставлю кружку рядом с собой и поворачиваюсь к Зои. В её глазах я вижу слёзы, слёзы переживания, заботы и надежды, только вот эти слёзы должны быть не у моей тёти, а у моей матери, которая кинула меня, кинула нас на произвол судьбы и умчала куда-то в поисках лучшей жизни.
— Знаешь, Эйвери звони… ла. — Почти шёпотом произносит она. — Она инте…
— Мне не интересно. — Перебиваю её я. — Мне не интересно знать о человеке, который меня оставил и который знает, как я живу и что я прошла. — Вскакиваю на ноги, начинаю ходить взад-вперёд.
Разговоры о моей матери вызывают у меня боль, раздражение и злость. Боль испытывает та маленькая девочка, которую бросили и оставили. А раздражение и злость испытывает нынешняя я. Моя мать, Эйвери Смит, — женщина очень красивая. Они чем-то похожи с Зои: обе красивые как модели, у обеих большие глаза и густые чёрные ресницы, длинные волосы и стройная фигура, только вот глаза — если у Зои они цвета свежей травы, то у матери они цвета чистого неба. Эйвери не работала, она была домохозяйкой, которую обеспечивал муж. А та в свою очередь обеспечивала уют и заботу дома. Многие люди завидовали родителям. Крепкий брак, знакомство со школы, и даже беременность мамы в пятнадцать лет не омрачала их союз.
— Она переживает. — Продолжает Зои.
— Переживает?! — Останавливаюсь и начинаю кричать. — Если бы она переживала, забрала бы меня, а не оставила тут гнить заживо и умирать каждую секунду!
— Были обстоятельства…
— Обстоятельства?! — Кричу я, но тут же понижаю голос, чтобы не разбудить чудовище наверху. — Не должно быть никаких обстоятельств для того, чтобы оставить своего ребёнка! — Сказав это, понимаю, что плачу. Вытираю слёзы рукавом от свитера и сажусь рядом с Зои. Беру свою кружку чая и делаю глоток. Жидкость обжигает и согревает. Немного помолчав, поворачиваю голову к Зои и говорю:
— Если приехала поговорить об Эйвери, то можешь уезжать, мне нечего сказать тебе больше. — Собираюсь встать, но Зои берёт меня за руку и сажает обратно.
— Нет, прости, я не хотела тебя расстраивать, просто передала, что хотела сказать Эйвери. — Зои открывает небольшую сумку, лежавшую у неё на коленях, и достаёт оттуда телефон и зарядку и передаёт их мне.
— Держи и даже не смей отказываться, детка. Я должна знать, что у тебя всё в порядке, и ты сможешь мне позвонить в любую секунду. Там есть мой номер и номер Мейсона, поэтому звони в любую секунду.
Дальше она достаёт из сумки конверт и его тоже передаёт мне.
— А это деньги на учёбу. Купи себе всё, что нужно к школе, и еды купи, а то совсем худой стала… При порыве ветра улетишь как шарик, и потом ищи тебя. — Говорит Зои и улыбается.
Мы обе встаём и направляемся к выходу, следом за нами идёт Мейсон. Дойдя до их машины, мы останавливаемся, и я поворачиваюсь к Зои лицом.
— Спасибо и прости меня, что накричала на тебя. — Опускаю я лицо к груди.
— Эй, Лив, посмотри на меня. — Она берёт мой подбородок и поднимает его. — Всё в порядке. Я понимаю. Я люблю тебя, и мне очень жаль, что я не могу сделать большего для тебя. — Зои притягивает меня к себе и шепчет на французском: Même la nuit la plus sombre prend fin.[1] И целует меня в макушку. Мейсон обходит машину и машет мне рукой.
— Увидимся, Лив. — И садится на водительское сиденье.
Я уже собираюсь поворачиваться, как окно со стороны Зои открывается, и она говорит:
— Ой, забыла, Лив, возьми. — Она протягивает мне новые наушники для телефона. Машет мне на прощанье и уезжает. Я потихоньку поднимаюсь к себе в комнату, открываю замок и забираю его внутрь, закрываю за собой дверь и проверяю замки. Руки начинает трясти, и внутри я чувствую пустоту. Возвращаться за чаем смысла нет, ведь он уже остыл, как труп на заднем дворе нашего дома. Устраиваюсь удобно на кровати, втыкаю наушники сначала в телефон, потом в уши, включаю музыку — и впервые я чувствую себя собой, свободной и легко дышащей. Хоть это и иллюзия.

Глава 3
Тишина. Телефон рядом со мной разрядился и выключился. Это была одна из немногих ночей, когда я спала крепко. Для большинства людей крепкий сон дома — это обыденность, но не для меня. Для меня это непозволительная роскошь.
Встаю аккуратно, ставлю телефон на зарядку. Открываю свой комод, достаю полотенце и сменную одежду. Сегодня я могу принять душ без проблем. Подхожу к двери и слушаю. Тщательнее. Тишина. Редкое явление. Обычно с утра до ночи тут сидит отец со своими дружками. Они обдолбываются всякой дрянью, пьют и смотрят матчи по кабельному, которое оплачиваю я, как и в принципе все платежи по дому — для того чтобы у нас не забрали и этот дом. Ведь если я пропущу платёж или не куплю пива, то поплачусь разбитым лицом. Как минимум. И если отец дома, мне приходится залезать в свой дом как вор — через окно своей спальни на втором этаже.
Это я усвоила после того, как зашла через парадный вход. Это был последний учебный день, после которого я пошла на смену в «Территорию». Отпахав смену, я всё ещё чувствовала в себе силы. Сегодня закончилась школа, впереди три месяца отдыха. На автобусе от «Территории» до дома тридцать минут езды, но я решила пробежать, чтобы освободить голову. Я бежала и чувствовала свободу. Ничего не существовало сейчас, кроме меня и дороги. Бег всегда помогал мне, это было моё, моё, что никому не забрать, если только не сломать мне обе ноги.
Добежав, остановилась перевести дыхание и зашла в дом. Там уже было тихо, слышно лишь храп мужиков, которые валялись по всему дому. Кто-то лежал в луже мочи, кто-то — в рвоте и крови. Запах стоял отвратный: пот вперемешку с мочой, рвотой и той дрянью, которой они обдолбались. Тихо, на цыпочках, чтобы никого не разбудить, я открыла окно, надеясь, что свежий воздух развеет тяжёлый аромат, повисший в доме, и начала подниматься на второй этаж.
Как только я начала открывать дверь своей спальни, мне на талию легла тяжёлая и довольно знакомая рука. В ноздри ворвался аромат свежей зелени и пива. Это был один из друзей отца: Глейд Мэддисон. Звучит как освежитель воздуха[2], но он не оправдывает своё имя. Наоборот, в его присутствии остаётся лишь неприятное ощущение. Своим гнилым ртом он приближается к моему уху и шепчет как змея:
— Привет, детка. Я ждал тебя, а тебя всё не было и не было. — Говоря это, он прижимается ко мне всем своим телом, и я чувствую его выпуклость в штанах. От этого хочется блевать, но я держусь. Ноги становятся ватными, руки начинают трястись, и по всему телу пробегает дрожь от его противного шёпота. Сжимаю крепко ручку на двери, чтобы хоть как-то держать себя в руках.
— От тебя вкусно пахнет, — говорит Глейд и начинает целовать шею. — Я так долго ждал тебя, детка. — Он разворачивает меня к себе лицом и приближается ко мне своими губами. Я пытаюсь сопротивляться, дёргаюсь, пытаюсь вырваться, но это бесполезно: он не настолько пьян и не настолько хлипкий. Ростом 190 сантиметров и весом около 100 килограммов. Его светлые волосы доходят до кончиков ушей, нос приплюснут и тонкие губы, на которых играет мерзкая улыбка с его гнилыми зубами, глаза почернели от выпитого пива и возбуждения. Его рука поднимается к моему рту и закрывает его, второй рукой он открывает дверь, и из-за того, что он пьян, но не сильно, он теряет равновесие и падает вместе со мной на пол. В момент приземления из меня выходит весь воздух, и я на секунду, а может и больше, теряю сознание от боли. Когда я открываю глаза, на мне нет джинсов и кофты, я лежу только в нижнем белье, а Глейд пристроился ко мне для начала секса. У меня никогда не было секса, по мнению большинства быть девственницей в семнадцать — это смерти подобно. Поэтому я знаю всё из порно, я не монашка, я могу сама себя довести до оргазма, но никто не должен делать это насильно. Поэтому, пользуясь моментом, я ударяю ногой по руке Глейда, на которую он опирается, вскакиваю на ноги, перепрыгиваю его и бегу в отцовскую спальню, чтобы обхитрить его. В крови бурлит адреналин, и мозг работает на пределе.
— Твою мать, — слышу я и забегаю в комнату отца и встаю с другой стороны кровати, у стены. Следом за мной вбегает Глейд, из его носа течёт кровь, и он сплёвывает несколько зубов на пол вместе с кровью.
— Ты! Сука! Смотри, что ты сделала! — Из-за потери зубов, по всей видимости передних, он начал шепелявить и стал похож на Баттхеда[3] из мультфильма.
— Да что ты говоришь, — передразниваю его я и начинаю смеяться. Ему это не нравится, и он кидается на меня через кровать, в то время как я её обегаю и бегу в свою комнату, запираю дверь на все замки, беру одежду, телефон и деньги с заначки, открываю окно и спускаюсь вместе с вещами  на задний двор. Времени переодеться нет, поэтому бегу в безопасное место, в свой шалаш, который я построила недалеко в лесу. Прибежав, я одеваюсь и укутываюсь в плед, который принесла из дома, и слушаю. В тот день я не уснула. Но это было в июне, а сейчас почти конец августа.
Тихо открываю дверь и высовываю голову в коридор. На цыпочках иду сначала в спальню отца — проверяю: пусто. Спускаюсь на первый этаж: тоже пусто, входная дверь закрыта. Значит, сегодня его не будет. Поднимаюсь, закрываю свою комнату и захожу в ванную. Включаю душ и захожу под струи горячей воды и тут же расслабляюсь. Вода обжигает и согревает тело, но не душу. Беру губку и начинаю тереть себя, смывая все следы и грязь. Тру до тех пор, пока кожа не станет красной, как у рака, и стою ещё под горячей водой. Когда голова начинает кружиться, а кровь закипать от жары, я выхожу, вытираюсь, одеваюсь и снова прислушиваюсь. Убедившись, что дома всё ещё тихо, я выхожу.
Сажусь на кровать и расчёсываю волосы. Да, это было хорошим решением — отстричь их. В больнице за ними не особо ухаживали, и после моего выхода из комы волосы превратились в гнездо птицы. Именно там я и приняла решение их состричь. Когда ко мне подошла медсестра Дженни, я попросила у неё ножницы, чтобы состричь это дерьмо с меня. Она согласилась, но только после уговоров; даже сама подстригла меня. Получилось довольно неплохо, лучше, чем если бы это сделала я.
Сегодня очередная смена в «Территории». Надеваю джинсы и простую чёрную футболку. Толстовку кидаю в рюкзак, туда же кладу запасную одежду и деньги. Включаю музыку в наушниках и прячу телефон в задний карман джинсов. Закрываю за собой дверь, забегаю в ванную за таблетками и выхожу из дома. До автобусной остановки идти минуты две, добираюсь быстро, и как раз подходит мой автобус. Сажусь и еду в единственное место, где обо мне заботятся... ну или делают вид.
Дверь за мной закрывается лёгким щелчком, и я иду на работу в ресторанчик итальянской кухни в центре города, которым владеет мистер Марио Браун. Золотые буквы «Территория 1986», написанные витиеватым шрифтом ещё в середине восьмидесятых, местами облупились, обнажив тёмное дерево. Дверь, тяжёлая и дубовая, закрывается с мягким, глухим щелчком, отрезая шум улицы и погружая в совершенно другой мир. Внутри пахнет так, как должно пахнуть в месте, где живёт настоящая итальянская кухня: базиликом, чесноком, обжаренным в оливковом масле, кисловатым духом сухого красного вина, которое добавляют в соус для оссобуко, и чем-то неуловимо сладким — то ли корицей от яблочного штруделя, то ли просто старой древесиной. Пространство небольшое, всего на десять столиков. Никакого дизайнерского лофта. Стены тёплого терракотового цвета хранят на себе следы времени: в углу у барной стойки чуть темнее — там тридцать девять лет назад стояла дровяная печь, пока её не заменили на более современную, но огонь в ней разводят всё так же, по-старинке. На стенах — черно-белые фотографии: Марио, молодой и черноволосый, открывает ресторан; Марио с красавицей-женой, которой уже пятнадцать лет нет на свете; Марио держит на руках крошечного мальчика — своего сына, который сейчас живёт в Бостоне и работает адвокатом. Мебель — массивный дуб, столешницы отполированы тысячами локтей. Пол из старой плитки, местами потрескавшейся, но идеально чистой. На каждом столе — не бумажные скатерти, а плотный лен, на котором, если присмотреться, можно разглядеть едва заметные пятна от вина, оставшиеся от чьего-то праздника в девяностых. Приборы тяжёлые, серебро уже давно стёрлось до основания, но Марио наотрез отказывается их менять. Сам Марио — невысокий, коренастый мужчина с круглым лицом и сеткой морщин вокруг глаз, которые становятся ещё глубже, когда он смеётся. Его белая рубашка с закатанными по локоть рукавами и некогда чёрный, а теперь выцветший до графитового фартук — его вторая кожа. Он почти не готовит у плиты, для этого есть молодой помощник Антонио, но ни одно блюдо не покинет кухню без его одобрения. Марио — душа этого места. За 39 лет ресторанчик стал чем-то большим, чем просто местом, где едят. Для района это тихая гавань. Сюда приходят не за гастрономическими потрясениями, а за ощущением дома. Молодые пары, которые сидели за дальним столиком на первом свидании, теперь приводят сюда своих детей-подростков.
Закрывая за собой дверь, я принюхиваюсь. Постепенно здешние запахи вытесняют запах хлорки. Тело расслабляется, пульс приходит в норму, и я чувствую покой.
— Ciao, bella[4], — открываю глаза и вижу Антонио, который готовит ингредиенты для сегодняшних блюд. Антонио двадцать шесть, кожа смуглая, с вечно растрепанным вороньим гнездом на голове, глаза у него цвета гречишного мёда — тёмные, прозрачные, с насмешливой искрой. Когда он улыбается, на левой щеке появляется ямочка, а в уголках глаз собираются морщинки, будто он смотрел на солнце всю свою жизнь. На нём была мятая темно-синяя рубашка, и от него пахло крепким кофе и морем. Да он мне нравится, так выглядит мой идеал мужчин. Я много раз пыталась с ним заигрывать, но он только улыбался и трепал мои волосы своей огромной рукой и уходил. А я стояла и превращалась в помидор.
Ehi, bello, ma che profumo che c'è oggi in cucina! Antonio, non hai ancora incendiato niente? Sono già le nove, ma dai[5]..., прикладываю к груди руки и делаю удивлённое лицо.
Антонио отвлекается от разделки мяса и поднимает на меня взгляд. — Ого, твой итальянский становится всё более прекрасен, bella. Его лицо озаряет улыбка, от которой появляется ямочка, которую я люблю.
Attenta, bella. Se non smetti di guardarmi così, ti rapisco e ti porto nella mia caverna.[6]
Антонио что-то говорит, но я его не слышу, и он это замечает. Усмехается и возвращается обратно к своим делам.
— Вот черт! — звучит у меня в голове, и я опять краснею как помидор. Ну серьёзно? Сколько можно, Оливия? Хватит вести себя как тупой подросток. Опускаю голову и иду переодеваться в форму. На самом деле из формы только красный фартук с вышивкой названия ресторана.
Как только выхожу, вижу, что Марио даёт подзатыльник Антонио и говорит:
— Хватит морочить голову, девчонке, у неё и так проблем хватает! Если хочешь забрать её, то забирай. А если нет, то оставь в покое. — говорит он строго, но тихо. И я прекрасно это слышу. И внутренне улыбаюсь. Нет, все-таки заботятся! Звучит мой голос внутри меня, и я иду работать.

Глава 4
В течении  недели каждый день проходит как день сурка. Я встаю, прислушиваюсь, иду в душ, выхожу и все тихо. Странно раньше отец пропадал, но не на неделю. А тут вообще нет никаких знаков появления его или дружков. Сегодня не исключение из недели. Все тихо и это пугает. Остается всего неделя до начала моего последнего года в школе. Я не скучаю по школе. Только по тренировкам. Несмотря на свою социальную нишу, я одна из лучших бегуньей в школе и многим это не нравится. Они не понимают как такая как я может быть на родном уровне с ними, с элитой СШН (Старшая школа  округа Напа). Как только я сюда перешла,мне в лицо говорят про моего отца, и что я такая же как и он. Они называют меня анаркаманкой (анарексичку с наркоманией) или нищенка. Но мне плвать, я давно перестала реагировать на них. А учителя такие же взрослые, которые закрывают глаза на поведение богатеньких детишек, ведь если обидеть кого-то изи них они не получат денег. Поэтому все крутится вокруг этих багатеньких уродов.
Сегодня я надеваю чёрные джинсы в обтяжку и белую рубашку.Как только я захожу в «территорию», приветственно киваю Антонио и вижу Марио, который сидит за столом, уткнувшись в бумаги. Его взгляд поднимается ко мне, и я слышу:
— Лив, дитя, подойди ко мне.
Я смотрю вопросительно на Антонио; он пожимает плечами и возвращается обратно к еде. Сердце моё стучит в бешеном ритме, ноги становятся ватными, и на лбу появляется испарина.
— Садись, девочка. Смотрю, эта неделя прошла у тебя спокойно. Джеймс тебя не трогал? Ты бы не сказала об этом верно? Марио смотрит на меня вопросительно, подняв бровь.
— Да, Марио, конечно! (Конечно нет, никому бы я не сказала об этом. Это моё бремя, и даже если меня в итоге убьют, это будет свободой и облегчением.)
— Вот и славно! На следующей неделе мне придётся закрыть ресторанчик на две недели. У Энцо родилась дочь! Франческа! Finalmente! Поэтому я лечу к ним в Бостон и даю вам с Антонио мини-отпуск, тем более у тебя через неделю начинается учёба, и мне надо найти тебе замену на дневные смены. Рассказывая о внучке, Марио улыбается, и в его глазах светится любовь. Я рада за него, безусловно, но моя эгоистичная натура протестует. Оставаться целыми днями дома, с отцом, — не очень хорошая перспектива, но что поделать. Это жизнь, она движется вперёд и дарит людям смысл. Но только не моей. Моя жизнь ушла в деградацию и в отсталую ветвь развития, которую скоро прикончит метеорит.
Вся смена проходит медленно; минуты тянутся будто специально растягивая время здесь, вдали от дома. В конце смены я, как всегда, помогаю Марии помыть посуду и убраться в зале.
— Возьми остатки еды, дитя. И вот твоя зарплата за месяц, ты отлично поработала. И удачи в школе. Как приеду, всё мне расскажешь. Договорились? Марио тянет меня к себе и обнимает как родную дочь, перед командировкой. Мягко, еле коснувшись лба, он целует меня.
— Да, береги себя. Я отстраняюсь от Марио и иду переодеваться. Еду и деньги кладу в рюкзак и выхожу.
— Стой, bella! Я тут подумал, может тебя домой отвезти? — спрашивает меня Антонио и рукой зарывается в свои волосы.
Боже! Как бы я хотела это сделать, зарыться в его волосы своими руками, притянуть его к себе и поцеловать эти губы, чтобы он обнимал меня этими руками и не отпускал, а потом...
— Земля вызывает! Я быстро моргаю и прихожу в себя, черт! Чувствую, что щеки начинают гореть, и мне становится слишком жарко.
— Нет, нет, спасибо, но я сегодня пешком. Надо голову остудить, а то мысли в голову лезут всякие.
Антонио наклоняется к моему правому уху; у меня тут же проходит дрожь по всему телу.
— Кажется, я тебя предупреждал? Bella! Если будешь так на меня смотреть, я не смогу себя сдержать, и в следующий раз я не буду спрашивать. Я возьму…
Он прикусывает мочку моего уха, из меня вырывается непроизвольный стон, и я закусываю губу. Дальше он целует в щеку, разворачивается на каблуках своих туфель и заходит обратно в ресторан. А я так и стою стоять вся красная и мокрая. Кажется, сегодня мне понадобится не только бег...
Я бежала домой, окрылённая, а в ушах гремела любимая группа. И как же мне везло: дом снова был пуст. Я толкнула дверь, прислушалась — и снова эта благословенная тишина. Красота.
Включив телевизор просто ради фонового шума, я поднялась наверх, открыла свою комнату и закрыла дверь: ничего не должно было меня тревожить и отвлекать сейчас.
Раздевшись до нижнего белья, я нырнула под одеяло и закрыла глаза. И тут же  возник он — Антонио.  Мне казалось, что его руки сейчас обнимают меня. Я потянула волосы назад, второй рукой легонько коснулась шеи, и по коже пробежал жар. Дальше пальцы скользнули к груди. Я слегка прищипнула соски — и с губ вырвался стон. Руки медленно скользили по рёбрам, по животу, всё ниже… Одна рука потянула за сосок, вторая нашла чувствительное место. Пальцы слегка сжали клитор — и по телу прошла дрожь. Я видела его глаза, слышала его шёпот и кончила громко. Да уж, такого давно не было.
Но стоило подумать: если даже от одного его образа меня бросает в дрожь, что же будет, когда он окажется внутри меня, — и от этой мысли я снова стала мокрой, а тело вспыхнуло огнём. Ещё один оргазм накрыл меня, и теперь ноги потряхивало, а сердце стучало в ушах.
Когда дрожь наконец улеглась, я прислушалась к себе и поняла: сегодня был прекрасный день, такой, что опять захотелось жить, а не выживать.
Я встала, пошла в душ, позволила тёплой воде смыть всё лишнее, а потом снова забралась под одеяло. И с этой мыслью меня унесло в мир грёз, где не было боли, а были только мы…


Примечания

1

фр.: даже самая темная ночь заканчивается.
Вернуться

1

имеется виду, что  Glade (в русском произношении - "Глейд")- это американский бренд бытовых освежителей воздуха
Вернуться

2

Баттхед (англ. Butt-Head — буквально «задоголовый») — один из двух главных героев американского мультсериала «Бивис и Баттхед», созданного Майком Джаджем.
Вернуться

3

Ит.:
Вернуться

4

Ит.: «Эй, красавчик, ну и аромат сегодня на кухне! Антонио, ты ещё ничего не поджёг? (или: ты ещё ничего не зажёг?) Уже девять часов, ну давай же!»
Вернуться

5

Ит.: «Осторожнее, красавица. Если не перестанешь так на меня смотреть, я тебя похищу и унесу в свою пещеру».
Вернуться
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